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jim je za uboge mar. Proti navednjakom divjafi
protipostavno, v tem se povsod odi?ﬂnjejo!

Iz Ljutomera *) 11. dné junija 1874. Po-
leg velikega truda in prizadetja naSega Zupnij-
gkega oskrbnika, & gosp. F. Ozmec-a, ako-
ravno v slabem Sasn in le pe dobrovoljnih do-
neskih farmanskih bode nafa cerkev po malem
skoro jako lepo obliko dobila. Izvrstno je pre-
novljen tabernakel in tudi svetii®e (presbiterij)
bode po umetnem delu gosp. Jakoba Brollo iz
Udine za nekaj dni gotovo, ter po lepih podobah
srca vernikov razveseljevalo in dub poboZnosti
vnemalo. —

Vinska trta hiti rasti, vendar od mraza
poskodovane ofesa so mrtva; ostalo ni premalo
grozdifev, ki zalnd cvesti, daj le Bog za to le-
graga vremena, da ne bode presérbljasto. — Sadno

avje, slive in hrudke obetajo obilno, jablani
srednjega doneska, orehe pak pam je mraz po-
smodil. Jelmeni se kaZejo lepi, Zita na slamo
velika, v zrnu pa ne prechilna, pSenice so velkrat
rade ciganice. **) — Send zaradi prejdnje sude
ne bo mnogo.

0d Drave 15. junija. (Marenberdki bak-
larji in ,Tagespodtni* dopisun). Znani
dopisun iz Marenberga, namred ondotni biljeinik,
je zopet v starki ,Tagespodti® svojo nemfursko
jezo razlil nad kaplanom Vuzenifkim, g. F. D,
naj bi si nekoliko svoje srce ohladil. Pripove-
duje v dotitnem dopisu, kake da so Vuzenidki
volilei kljubu vsemn prizadevanju ondotnega g. ka-
plana pri zadnji dopolnilai volitvi v degelni zbor
z liberalei potegnoli; kar je pa gola laZ, ker se
iz Vuzenice ni nobeden glas oddal nemédnrskemun
kandidatu.

Na dalje se raduje v sveji neméurski veli-
kodusnosti nad tem, da Trojitko nedeljo nikogar
ni bilo k zborn kat. polit. drudtva, temved pridli
s0 le Marenberski pevei in baklarji, ter pod okui
drustvene hide zapeli ,das deutsche Lied“.

Zbora res ni bilo, ker je v tem &asu zhoro-
vanje po teh krajih prav sitna stvar, kajti se raz-
leté ljudje ob nedeljab po razaih, sila odstranje-
nih podruinicab, pri kterih je ob letnem Easu
hoZja sluiba. Res je tudi, da so Marenberski
nemburji v svoji surovosti naladé prifli ugajat
slovenskim drustvenikom, povabljeni od nekega
zagrizenega ,Tagespostlerja® in krojafa. Tudi
pred dvema letoma so Marenberiani 2z ondotnim
notarjem na delu prideli v druftveno hifo, ter tu-
lili in razsajali kakor besneii, pa so se tudi za-
rad tega morali pred sodnijo zagovarjati, — Omi-
lovati moram tedaj Marenberikega dopisuna za-
voljo njegove dufevne uboZnosti, ker ne ve kaj
druga pisati, kakor &e se spravi nad kterega kaplana
ali pa neslane nemfurske burke pogreva,

%) Ker drug dopis  Ljutomera o isti stvarf ob-
fimo govori, smo jo = Vadega izpustill. Vredn,
*#) Navadni pregovor pri nas, Piz,

Politiéni ogled.

Avstrijske deiele. Zopet tresk z Dunaja!
pN. fr. Pr.“ porofa, da je vojni minister Kuhn
odstopil in mu je naslednik baron Koller, doz-
danji ces. namestnik v Pragi. Ker je bil Kohn
krepka zaslomba ustavakom, obZaluje omenjeni
list v imenu stranke ta odstop in se fe s tem to-
laZi, da je tudi Koller ustavak, torej politisk ge-
neral ene stranke. — Da bi ta sprememba Ze
zdaj pomenjala premembo notranje politike, ne
verujemo; brez pomena pa gotovo za Cehe ni,
da zapusti Koller defelo ravno pred volitvami v
de#. zbor, ki se 3. jul. zaéné.

Se neka droga prikazen pridla je v preteklih
defevnih duevih na dan, ki prav jasno kaZe, da
se pal juha take vrofa ne je, kakor se kuha.
Med vladi privrZenimi listi in drngimi, ki hoté za
holj ,neodvisne® veljati, nad kterimi pa nemara

tndi jasli z vladno krmo visé, se je wmel prepir

gledé zvrievanja ,verskih“ postav. Stvar je {a:
DrZavni poslanec in duhovnik Prato iz Tirel-
skega je odloZil svoj mandat, ker so mu knezo-
dkof grozili duhovnih kazni, Se glasovanja za
yverske postave ne preklite, kar je pa storil. ¥)
Isto tako vzel je pred. nadikof Sembratovié sve-
jim rusinskim dobovnikom, ki so kot poslanei
tadi za ,verske* postave glasovali, podeljene jim
tastne sluzbe, ter jim Zuga z duhovskimi kazni,
te glasovanja ne preklifejo. — ,Neodvisni* huj-
skarji tirjajo, da se na podlagi §. 18, ,verskih*
postav oba dkofa: Tridentski. in Levovski kagz-
nujeta, ker proti doloébi omenjenega §. svojim
podloZnim branita zvrievanje driavnib pravie (7);
vladi ndani listi pa, kakor ,Presse”, pravijo, da
to me gre, tes, da bi strahovanje Ekofov za
ministerstvo utegnilo neugodno biti. Ali ni to
prav Gedno? Cemu postave, sko je njih zvrie-
vanje — nevarno? Po tem takem c{m utegne
resnica biti, kar je neki odlifen gospod, ki raz-
mere na tanko pozna, z Dunaja pisal kat. listu
pTablet v Londonu, ,Komaj so bile® — pife —
pverske postave driavnemu zborn predloZene, sta
ie kardinala Simor iz Ogerskega in Schwar-
zenberg iz Ceskega v ustmenem razgovorn s
cesarjem kazala na to, kako razZaljive in kri-
vitne dolothe da so v teh postavab. Oba sta
prosila vladarja pomisliti, da bode zvrievanje teh
postav velika nesrefa za Avstrijo, in da bi vla-
dar sam, e te postave potrdi, razirgal vse vezi,
ki ga 8o z njegovimi katoli¥kimi podloZniki ve-
fejo. Na to odgovori cesar: ,,Vse to mi je znano;

#  Suzelka poveda v ,Reform-i*, da je Prato, nja
rijatelj od 1. 1848, ko sta bila nemdka poslanca v Fran-
Euhrndu. za . verske® postave le zato glasoval, da se za-
rad odeepljenja Jufno-Tirolskega liberalni vedini prikupi!
— Ta jo pa fﬁpﬂ.! Zarad ndcnpljenjn (00,000 tirolakih In-
honoy, kterim se v svezi 8 poftenimi tirolskimi Nemei v
narodnem oziru nobena kriviea ne godi, izdaje se svoboda
in pravica kat. cerkve! In to storl dubovnik!!
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ali ker sem primoran (anglefki izraz je Se vse
natan®nidi), postave potrditi, me je tudi resna
volja, kar koli zamorem storiti, da se te po-
stave, kolikor le mogode, zmerno (milde)
in le malokedaj porabijo““, — Pa pora-
bile se vendar bodo, kar sprifuje ukaz graske
namestoije do dkofijstev, da se naznanijo vse Zup-
nije, kterim se ima po novih postavah novi davek
naloZiti, Skusili si bomo ¢ pa drugih reéi!

Cesko. Namesto Kollerja imenovan je za
deZelnega predsednika Zl. Weber, dosedanji pred-
sednik na Moravskem, moi istega duba kakor
nja prednik, le da sablje ne nosi.

Vnanje driave. Iz Varzina, kder niiva Bismark
odpoditka, stikuje po social-demokratih, ki mu #a-
gajo druzbinsko prekncijo na glavo nakopati. V
Berolinu preiskala je policija kacih 20 hi§, v kte-
rih kolovodje socijal - demokratov prebivajo. Naj-
dena pisma, ki spridujejo zvezo nemskih z vnan-
Jimi demokrati, so se brZ driaviemn pravdaiku iz-
rotile. 8 takimi policijskimi naralfhnmi g€ pa
nevarnost ne bo odvrnola, e tudi vse drudtva

socijal-demokratov razpusté. — V Trevirskem |

mestn je bil shod volileev in poslanec tega okraja
Majunke, ki je ob enem vrednik kat. duevnika
»Germania®, je dajal odgovor volileem. Govored
med drugim o proticerkvenih postavah refe, da je
,Bismark navaden nmrljiv Slovek, kakor vsak drug,
in v bolezni ravoo take reven kakor berad v svoji
bajti. — Pri teh besedah razpusti komisar skup-
§¢ino in prepove dalje govoriti. — Nemara pusti
Bismark v prihodnjem drZ. zbora skleniti pestavo,
kako da naj vsi umrljivi ljudje o Bismarkovi ,umr-
ljivosti in Glovedki ,revdini” mislijo in govorijo.

Preganjenje, rubljenje #kofov, zapiranje in
izganjanje zvestih dunhovnikov je v blaZeni Nemdiji
na dnevnem redu.

V ,zedinjeni" Italiji slaviliso 7.t m. ustav
z pavadnimi svefanostmi, nirodna strafa je pa
kraljevita Humberta pozdravjala s klici: .,%ivala

republikal!® Po potu liberalnega ustava hole

torej zedinjena TItalija do tega priti, da se —
kralja znebi. V Benedkah so od 12. t m.
ofensi katolitani zhorovali. VdeleZilo se je
kih 500 odliénih katol. mo#, med njimi 3 Fkofi.
Za predsednika je bil vojvoda Salviati. Govori
kakor sklepi bili so navdufeni in potrebam Gasa
‘primerni,

Iz Amerika prislo je kakih 200 zvestih
katoli®anov skupaj sv, Oteta obiskat. Med njimi
je tadi bila T4letna gospa, ki se je zdaj Ze Sesto-
krat papeiu poklonila. Pobo#ni romarji, kterih
80 vsi pofteni Rimljani silno veseli bili, podarili
so 8v. Otetu '/, milijona frankov v srebru in za-
haj poln dobre zlate rade. — To je pa zopet ne-
kaj za liberalce, da bodo papein zobe kazali.

Za poduk in kratek ¢as.

Felicijam Globoénik.
(Zivljenjepiena értica.)

polov, Gospodar® prinesel je v Stev. 48, L
1873 kratko #ivotopisno é&rtico o pokojnem F.
Globoé&niku, Grizkem Zupniku, Naj mi bode
dovoljeno dostaviti nektere frtice o mo#u, ki je
ves vnet bil za blagor svojega naroda ter mu
skudal tudi na slovstvenem polju pomagati, Na-
rodil se je 19. okt. 1810 v Brasloviah, kjer je
tudi prve Sole obisksval, ter se pridno pripravijal
za daljno udenje, katero je v Celjskih uéilnicab
% jako dobrim vspehom nadaljeval, kakor svedogijo
dotitna spridevala, vsled kterih je bil pokojni Fe-
licijan na gimnaziji vedno med prvimi. Leta 1824.
podd se v Celovike Hole, v katerih je ednako iz-
vrstno napredoval, Bil je navadno tretji in celd
prvi. L. 1828 in 1820 obiskaval je modroslovske
dole, sedanjo sedmo in osmo. V naravoslovji,
kmetijstvu in matematiki slufal je nam Slovencem
vrlo znanega Matijo Ahacelna; in gotovo se je
od njega navzel tolike ljubezni do teh tvarin, v
katerih je #e takrat dobro napredoval, pozneje
pak praktitno mnogim koristil. V vseh Aha-
celna prejetih spridevalib je kot eden najizvrstnisih
pohvaljen.

Po dokondanih gimnazijalnih Studijah vstopil
je v Celoviko bogoslovje, v katerem se je navdal
pravega duhovnifkega, a tudi slovenskega duha,
ki je takrat mladifka oprsja navdajati potel, iz-
bujen po najem vekovitem Martinn SlomSeku.
L. 1833 bil je mefnikom posvefen. Ranjki bil je
blagega a tudi krepkega srca in vedel si je sé
svojim prijaznim, ljubeznjivim, vetkrat segavim ob-
danjem srca svojih prijateljev in sovraznikov pri-
dobiti. Mo#, kateri je ves @as Globotnikovega
fupnikovanja v Grifah sluzho cekmedtra opravijal,
rekel mi je prilino: ,Nafega fajmoftra se vse
boji, naj bolje pa faloti, drugade jih je pa sama
dobrota.” Povsodi pokazal se je kot pravega,
iskrenega rodoljuba, ki je gorel za blagor in srefo
ubozega slovenskega ljundstva, kateremu je posve-
til vee svoje modi v njegovo dufevno in materielno
povzdigo. Prifel je %e za rana pisati za pri-
prosto ukaZéljno ljudstvo, kateremu je #¢ takrat
pomanjkovalo kratkofasnih in nautnih knig, ker
je takrat le malo pisateljev sukalo uma svetle
mele. Zaradi tega gre Globofniku tim vela hvala
za trud, ki ga je potrosil slov. naredt v korist.
Jegova dela sicer niso izvirna, nego le prevodi,
vendar so se zeld prikupila prostaku, in fe sedaj
najde se pogostoma v priprostih kolibah jegov
»Blagi Fridolin in budobni Bric." Na dalje je
izdal:  Martin mladi Pushavnik. Sala prepoved

| sa otroke iz pisem Krischtofa Smida, v Zelovzi®

1836 (str. 79). — ,Onjte, Eujte, kaj Zganje dela!®
Prigodba Zalostna in vesela za Slovence — v Ce-
lovei 1847 (str. 123). Na konen je Slomfekova



